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Jana cmamms npucesuena ananizy cuHmakcuunux ocobdausocmeti idiocmunio P. M.
Pinvke ma ix 36epesicennio 6 yxkpaincokux nepexnaoax. Pinvke maticmepno 6ydye cgoio
noe3iio CUHMAKCUYHO MA KOMAOZUYIUHO 3a0sKU pisHOManimuum seuwjamu. I[losmopu i
JeUmMomuey 6u6y008yI0Nb CIMPYKIMypy ma niOKpecioioms nodii, AKi asmop HaMa2acmvcs
donecmu 00 wumawda. B meopax npedcmaeneni pisHOMaHIMHI CKIAOHOCYPAOHI ma
CKIIAOHONIOPsIOHI pesiuents. Ane 0cobuBo sICKpaso GUOLISEMbCL eMOMUSHUL CUHMAKCUC Y
6uU2NIA0I PUMOPUYHUX NUMAHL, GUSYKIE napenmes, napyenayitl ma iHwozo. Bci yi
CUHMAKCUYHI  KOHCMPYKYii pobaams cmunv Pitbke VHIKAILHO — PI3HOMAHIMHUM, 1§
yeknaonioroms pobomy nepexnaoavie. Hamazarouuce 30epeemu 3micm ma cmpykmypy
noesiti  Pinbke  yKpaiHcbKi — nepexnaoaui — UKOPUCMOBYIOMb  pAO  CUHMAKCUYHUX
mpancgopmayii. Hativacmiwe ye nepecmanosiu (3mina nopsoKy Ci 6 peyenHi, ingepcii).
Takooic 3a0isni pisHi 8UOU 3AMIH. 3AMIHIOIOMbCS K YACMUHU MOBU, MAK [ YWIeHU PeueHHs |
MUNU CUHMAKCUYHO2O 36513KY (CHONYUHUKOBE HA OE3CNONyUHUKOGe peyenHsi abo HABNaxKu,
CKIAOHO20 pedeHHsl NPOCMUM, NOECOHAHHS 080X peuenb 6 o00He). Tpanchopmayis
000asamHs, AK NPABUNO NPOABGIAEMbCA Y PO320OPMAHHI  eNiNMUYHUX —PeOyKOBAHUX
DINbKIBCLKUX CMPYKMYP Y PO320pHYMI ab0 noeHi peueHHs. [l00a8anHs 8UKOPUCTNOBYEMbCA,
KOJIU HEMOJICIUBO NIOIGpamu noHULl eKei6aieHm | NOMPIOHO PO32OPHYMU 1020 ONUCOB0 8
nepexnadi. 1 Hasnaxu, nepekiadayi iHOOi GUKOPUCTOBYIOMb ONYUWEHHS (NPOMUTENCHY
000a8anHI0 mpancgopmayiro), Koau 8 opucinani de Haonuwkosa ingopmayis. [lJonpasoa,
60HA BUKOPUCMOBYEMbCSL nepekiadavamu Pinvke Halipioue.

Knwwuosi cnoea: ioiocmunb, Xy0odicHitl nepekiad, CUHMAKCUYHI mpaucgopmayii,
noemopu, napenmesu, napyeayis, pumopuyHi 3anumanHsi.
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This article is devoted to the analysis of syntactic features of G. M. Rilke's idiostyle and
their preservation in  Ukrainian translations. Rilke masterfully builds his poetry
syntactically and compositionally due to diverse phenomena. Repetitions and leitmotifs
shape the structure and emphasize the events that the author tries to convey to the reader.
In the works presented there is a variety of compound and composite sentences, but the
emotive syntax in the form of rhetorical questions, exclamations-parentheses, parcellations
and other things stands out especially vividly. All these syntactical constructions make
Rilke's style uniquely diverse and complicate the work of translators. Trying to preserve the
content and structure of Rilke's poems, Ukrainian translators use a number of syntactic



transformations. Most often, these are permutations (changing the word order in a
sentence, inversion). Also various types of substitutions are applied, among them
replacement of parts of speech and sentences and types of syntactic connections (sentences
with conjunctives into sentences without them) , complex sentences into simple ones,
compound with two sentences into one). The transformation of the object is usually
manifested in deploying elliptic, reduced Rilke's structures into detailed or complete
sentences. When it is impossible to find the full equivalent of the object it is necessary to
expand it descriptively in the translation. Conversely, translators sometimes
use omission (the opposite to adding transformations) when there is excessive information
in the original. However, it is used by Rilke’s translators less.

Key words: idiostyle, literary translation, syntactic  transformations,
repetitions, parenthesis, parcellations, rhetorical questions.
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Hannas cmamvs noceswjena ananuzy cunmakcuieckux ocobennocmeii uouocmuas I
M. Punvke u ux coxpanenuio 8 yKpauHckux nepegooax. Punvke macmepcku cmpoum c0io
NOI3UI0  CUHMAKCUYECKU U  KOMHO3UYUOHHO 0O1a200aps  pa3HOOOPA3HbIM  A6TEHUAM.
Tloemopsl u neimmomussl  6bICMPAUSAOM CMPYKMYPYy U NOOHYEPKUSAIOM COObIMUA,
Komopvle asmop nvimaemcss 0oHecmu 00 uumamens. B npouszsedenusx npedcmagnenvi
PA3HO00pa3Hble CIOHCHOCOUUHEHHbIE U CLOHCHONOOYUHEeHHble npednoxcenus. Ho ocobenno
APKO 8blOENAEMCA IMOMUBHDBIL CUHIMAKCUC 8 UOE PUTNOPUHECKUX 80NPOCO8, BOCKIUYAHUL,
napenmes, napyeiiayutl u npoyve2o. Bce smu cummakcuueckue xomcmpykyuu oenarom
cmuns  Punbke YHUKATbHO PA3HOOOPASHBIM, U YCIONCHAIOM pabomy nepegooyuKos.
[vimasace  coxpanumv  colepiycanue u Ccmpykmypy cmuxos Puivke, ykpaumckue
nepesoouUKy UCNONb3YVIOM pad CUHmMAaKcudeckux mpancopmayuti. Yawe ecezo 3mo
nepecmamosku  (UsMeHeHue NopaodKa C108 8 npedrodcenuu, umgepcuu). Taxowce
3a0elicmeosansvl pasiuiHvle BUObl 3AMEH: 3AMEHAIOMCA KAK Yacmu pedu, maK U 4ieHbl
NPeONodHCeHUA U MUNBL CUHMAKCUYECKOL C8A3U (COI03HOEe HA 6e3COI03HOe NPeONoHCeHUe Ul
HA060pom, CIONCHO20 NPEONONCEHUS NPOCIBIM, COCOUHEeHUe 08YX NPEONONCEHUL 8 OOHO).
Tpancopmayus  dobasnenus, Kak NpAsUlo  NPOAGIAEMCA 8  pPA36ePmMbléaHul
INTUNTNULECKUX PEOYYUPOBAHHBIX DPUTLKOBCKUX CMPYKMYD 6 PA36epHymbvle Ui NOaHble
npeonodicenus. Jlobagienue UCHONb3YEMCs, Ko20d HEBO3IMONCHO NO00Opams NOAHbIL
IKBUBANEHM U HYICHO DA3BEPHYMb €20 OnucamenbHo 6 nepesode. M Haobopom,
nepesooyUKU  UHO20A  UCNOTB3VIOM  OnyujeHue  (NPOMUBONONONCHYIO — 000ABIEHUIO
mpancpopmayuio), kozda 6 opucunane udem uzbvimounas ungopmayus. Ilpasda, oma
ucnonvsyemcs nepesoouuxamu Puivke peorce.

Kntouesvie cnoea: uduocmuib, XyOOdCeCMEEHHbIl Nepegood,  CUHMAKCUUECKUE
mMpancoopmayuu, NOSMopPsvl, NAPeHMe3bvl, NAPYETAYUs, PUMOPULEeCKUe B0NPOCH

3a BusHauennsm B. B. Komrinoa, xymoxHi#i Tmepeknam — e OCOONHMBHIA BHI
MepeKTaay, OCKIIBKH BIH € HE TOYHOK MMepeiadveio 3MICTy, a BiIoOpaskeHHSM JTyMOK |
MOYYTTIB aBTOpa MPO30BOr0 abo MOSTHYHOrO MEpPIIOTBOPY 3a JOMOMOrO IHIIOI MOBH,
TepPEBTINICHHSIM #oro o6pasis y marepiain inmoi mosu [1, ¢. 150].



TakuM YHHOM, TIOSTHYHUI MepeKiIajl 3yMOBICHUI He JUIe 00’ €KTUBHUMH (haKTOpaMu
(KOHKPETHO-ICTOPUYHHUM JIITepaTypHHUM KaHOHOM), alie W Cy0’€KTHBHHMH (IIOSTHKOKO
nepekianayua). XKonaeH nepexnan He Moke OyTH abCOMOTHO TOYHHMM, OCKIJIBKU caMa MOBHA
CHCTEMa TPUHAMAIOYO] JIITEPaTYpH 3a CBOIMU 00 €KTHBHHUMHU JAHUMHU HE MOXE TOCKOHAIO
nepefaTi 3MICT OpHUTiHATy, LI0 HEMHHy4Ye MPH3BOMMTH 10 BTPATH IEBHOrO 00’€My
inpopmanii. Tyr Takox 3amiliaHa OcOOMCTICTh Mepekiiajava, SKUi TpH MEepeKoJyBaHHI
TEKCTY OOOB’S3KOBO BHITYCTHUTh INOCH 3i 3MICTy, a TakoX WOro CXHWIBbHICTh
MPOJIEMOHCTPYBATH UM HE MPOJEMOHCTPYBaTH BCi ocobnuBocti opurinany [1, c. 102].

. JropuimH 10 BCIX IIMX YHHHHKIB J0Ja€ Ie H 0cOOHCTICTh mepekiagadya SKui, sK
yXKe 3a3Hayajocs, B Iiil cuTyalii € OIJBIIO YK MEHIIOK Miporo it aBTopoM. TBip He
MOKHAa BUPBATH 3i cTUXii piAHOI MOBU W «mepecauTu» Ha HOBHI IPYHT, BiH MOBHHCH
HAPOMUTUCS HAHOBO B HOBIft MOBHIH cuTyanii 3aBAskM 3AI0HOCTAM | TagaHTOBI
nepekiagaya [2, ¢.157].

HailinponyKkTHBHIIINI BHECOK Yy PO3BHUTOK BITYH3HSHOI TEOPil MOSTHYHOTO MepeKiIaay
HaJIOKUTh TakuM jgociigaukam, sk B. T1. bex[3], M. H. dymuenko[4], JI. B. Komomierp[5],
A. A. Mimycrina[6], A. O. Comomopa[7], O. 1. Yepeauuuenxo[8].

BiarBopeHHst B mepeknaagi MiXKYJIbTYPHOrO MOTEHIialy MOSTHYHOrO MEPIIOTBOPY —
OflHA 3 HAWCKIATHINIMX MPOOJEM TPAKTHKHA MEPEKIaay: ajpke MepeKiIaHHi TEKCT Mae
CIIpUAMATUCS YHWTa4eM SK OpUTiHAIBHHH BHUCOKOXYIOXHIM TBip 1 BOmHOYAC i3 HHUM
30epiraTd 1HOHALIOHAJIBHUHM KOJIOPUT OpHTiHANY, MOBHO-HALliOHAJbHY CaMOOYTHICTh
KYJIBTYPHOTO CEPEIOBHUINA, B IKOMY BiH CTBOPIOBABCS, Ta «TBOpUY MoMiHaHTY» [1, c. 154].

OCHOBHOI0O METOI XYIAOXKHBOTO TMepeknanay € 30epekeHHs imiocTuimio. [miocTwib
(1HOMBiqyallbHUH CTWJIB) — MOXKHA BH3HAYUTH SIK «CHCTEMY 3MICTOBHHX 1 (hopMaibHUX
JIHTBICTUYHUX XapaKTEPHCTHUK, BIIACTUBMX TBOpPaM MEBHOIO aBTOpa, sKa pPOOUTH
YHIKaJIbHUM BTUICHHH Y IIMX TBOPAaX aBTOPCHKHMIA CociO MoBHOTO Bupakenust [9, c. 14].

B Vkpaini intepec 10 moesii Pinbke 3pic y 60-70-1i poku muHysnoro cromirrs. Horo
Bipun nepeknanatorb M. II. Bawxan, M. O. Jlykam, [I. B. [laBnuuko, B. C. Cryc. o
TBOpuOCTi Pinbke 3Bepramucs Takox M. K. 3epos, M. I. Morancen, JI. M. Mocerz Ta in. |
SKIIO HAa BUOIp JIGKCMYHMX OJMHUIL JOCHinyBadi Pinbke 9acTo 3Bepranu yBary, TO
CHHTAKCUYHHUI piBeHb HOro moe3id, sSKWi HE MEHII, a MOXJIMBO 1 OUII SCKpaBO
NPEJICTABIISIE 1110CTHIIB NIOeTa, Ha0araTo MEHII JOCHiPKEHHH.

AKTYaJIbHICTh JaHOI CTATTI BU3HAYAETHCSA HEOOXITHICTIO imeHTH(IKamii crenudiku
0COOIMBOCTEH MepeKiay NOSTHYHUX XYIOXKHIX TBOPIB HA CHHTAKCMYHOMY piBHI, a came B
noesii HiMeupbKkoro nucsMeHHuka P. M. Pinbke.

O0'exkTOM HOCHIKEHHSI BUCTyNae iHAMBiqyanbHuil ctunb P. M. Pimbke Ta iioro
30epekeHHs B yKpaiHOMOBHUX NEpeKIaiax.

IIpeameTom ocaixKeHHsI € CHHTAKCHYHI XapakTepucTHKH inioctuimio P. M.Pinbke Ta
CHHTAKCU4HI TpaHc(opMallii BUKOPUCTaHI 1 epeKiaiax.

MeTo10 1aHOI CTATTi € HE JIMIIe BUOKPEMJICHHS] CHHTAKCUYHUX PUC MTOOYI0BU BipIiiB
Pisibke, SIKI € KIIFOYOBUMHU LISl HOTO 1HIUBITYaIbHOTO CTHIIIO, ajie i aHalli3 30epexeHHs Ii€]
CHHTAKCUYHOI MaHepH Y BIpIIaX Pi3HUX YKPATHCHKUX MepeKiiaiadib.

Y mporeci aHamizy Oylo 3acCTOCOBAHO Taki MeETOAH [OCTiIMKEHHSI: CHCTEMHO-
(yHKIIOHATFHUNA METOJ] — IJIsl BUBYCHHS (DYHKIIIOHYBaHHS MOBHHX OAWHUIIH B MIOCTHYHUX
TEKCTax; METOA KOMIIOHEHTHOI'O aHali3y — JUI1 BCTAHOBJIGHHS CTPYKTYpH Ta 3MiCTy
MOBHHX OJWHHUIIb; METOH CTHIICTUYHOTO aHalli3y — JUIi BHMBYEHHS CTHJIICTUYHHX
0CcOONMMBOCTEH aHANI30BAaHMX TEKCTIB; KOMIAPAaTHBHUA METOH — JUIA BHSIBICHHA
0cO0NMMBOCTEH Ta BiAMIHHOCTEH TEKCTiB OpPHUTIHATY Ta MEPEKIaTy; METOX MepeKiIalaibKoro
aHANI3y — AU aHaji3y TPYAHOIIIB, IO MOXYTh BHHHKHYTH Il Yac TEpeKIaay TECTiB
JaHOTO THUITY Ta BHSBIICHHS LUIAXIB IX MOJMONAHHS 4epe3 3aCTOCYBAHHS IepeKNIaJalbKuX
TpaHchopMarlii.

Hamaratounce 30epert CHHTaKCHYHY ToOynoBy moe3iif P. M. Pimpke ykpaiHCBKi
TepeKyaiadi  3aCTOCOBYIOTh PI3HOMaHITHI CHHTAaKCH4YHI TpaHcdopmarlii: TOoBHI abo
YaCTKOBI 3aJIS)KHO BiJl TOTO, YW 3MIiHIOETHCS CTPYKTypa PEUCHHS IMOBHICTIO YU YaCTKOBO.



3a3BU4ail, KOJNM 3aMIHIOIOTBCS TOJOBHI WIEHW pPEYEHHS, BiJOyBA€ThCS IIOBHA
TpaHcopmaris, SKIIO X JIMIIE APYropsaHi — dacTkoBa. KpiMm 3amiH wWieHIB pedeHHs,
MOXYTb MIHATHCS 1 YacTHHM MOBH. Halfuacrimie 1ie BinOyBaeThCs OHOYACHO.

OckinbKH B TaHili poOOTI MOBa Hiie Ipo BipmioBaHy (opMy OpuriHaily, TO CHHTaKCHYHa
mo0yJJ0Ba 4YacTO IOB's3aHA 3 PUTMOYTBOPCHHsM. UM HE HAWOULIBII pPO3MOBCIOIKECHUM
CHHTAKCUYHHUM ITOKa3HUKOM ifionekty P. M. Pinbke € moBropu. Xoua oBTOp — 1€ SIBUILE,
10 HAJISKUTH BCIM PIBHAM: piBHIO (hoHEMH, MOpP(EMH, CIIOBA 1 MOBUHEH JOCIIIKYBATHCS
He JIMIIe Ha piBHI OfHi€el (pa3y, aye i Ha MDK(pa3oBOMYy piBHI, a TAaKOX Ha PiBHI BCHOTO
TEKCTY 1 37JaTeH BiOWBATH aBTOPCHKE CTABJIEHHS JI0 300pa)kyBaHUX IMOAIN Ta MEPCOHAXKIB.
[Ipore TpaauMIiiHO TOBTOPU BIIHOCSTBCS 1O CHHTAKCMYHOTO piBHS TeKCTy. Pinbke
KOpPHCTYETBCSl Maibke BCIMH BUAAMH MOBTOpPiB. MU MOXeMO 3yCTpITH B TeKCTaxX BIpIIiB
MPOCTHH KOHTaKTHUI IIOBTOp, PEAYKOBAaHMH MOBTOp miaxBar, aHadopy Ta emidopy.
Bpemri pemr naHIIOXKKH TNOBTOPIB YTBOPIOIOTH JIGHTMOTHUBY BIpIIIB i TBOPSTH IX PHUTM.
Tomy ans mepeknazaya ajneKBaTHUH 1 LIECIPIMOBaHUN TMepeKiiaj Tepekial] MOBTOpIB €
Ba)KJIBUM 3aBJIaHHSIM.

Hanpuknan y tBopi ,,Erinnerung“ (Cmoranx) Pisbke 3actocoBye MopdemHuii moBTop 3
JIBOX OJJTHOKOPEHEBHX JI€CIIB:

Und du wartest, erwartest das Eine, A TH dcdewt, 00xcudacumicsa Talum:
das dein Leben unendlich vermehrt; [10]. IIOCh YKUTTS IEPEMHOKHUTH TBOE,
Cryc [11].

Ha wHanr morisi, nepekiagad CTyc ONMCKyde CIpaBISIETHCS 3 3aBIAHHIM: 3aMiCTh CYTO
YKpaTHCBKOI'O JIIECIOBA 4YEKaTH, BIiH BUKOPHUCTOBE HEOYIKyBaHI MpPOTE OJHOKOPEHEBI
niecnoBa (KIEUl NOXKUAAENILCS) TOBHICTIO 30€pirarouu rpajaliio 3akjiaJieHy aBTOpOM B
IbOMY TTOBTOPI.

OCKiIbKM TPUKIJIAJAIB TOBTOPIB MOXKHa HAaBECTH Iyxke Oarato, To B poOOTI MU
3yIMHAMOCS Ha HalfsicKpaBiluX. Pibke OBTOPIOE HE TiJIBKK OKPEMi CIIOBa 1 CTPYKTYpH, a
¥ 1 ¢pasu, BUKOPUCTOBYIOUYH TIOBTOPH SIK PAMKY:

Warum ein Engel? Ach es kam die Nacht Xiéa mo anzen? Ax, mo niu npuituna,
und blatterte gleichglltig in den B&umen. s3armenecrina JUCTAM Ha OJUBAX.

Die Junger rlhrten sich in ihren Trdumen. 3apurHyIHCH y4HI B CHaX CBOIX JISIKITHBHUX.
Warum ein Engel? Ach es kam die Nacht. Xioa mo anzen? Ax, mo niu npuiinina,
[10]. Baxan [11].

Taky ¢opmy He Baxkko 30epertd B mepekiani, mo # poouts M. baxan, xoua 3
nmUTanbHoro cioa «\Warumy (domy) nepekianad GopMye po3/IiIoBe UTAHHS 3 «Xi0a?»

[oBTopu y BipiIoBaHMX TBOpax Pinbke Hepi KO MEPETBOPIOIOTHCS B JIEUTMOTHBU. BoHM
BUPa)KaIOTh aBTOPCHKE BiIHOLIEHHS A0 TOT'O, IO OTOYYIOTh, OCKIIBKU BOHH — MOPOMKECHHS
€aMoro aBTopa i HeCYTh B 001 (PYHKIIiIO BiJlyOCOOJIEHHS, a OJHOYACHO 1 CIIOIyYHOI JJAHKU
MK pI3HUMH TBOpPaMHU OJHOTO i TOro >k aBTopa. JIeWTMOTMB BUMarae Bij 4YMTaya
MOCTIMHOTO MOBEPHEHHS JI0 PaHillle MPOYUTAHOTO 1 3iCTABJICHHS 3 MOJNANIBIIAM TEKCTOM.
JleWTMOTHB, 3aCHOBAaHHMH Ha MOBTOPIOBAHOCTI, XapaKTEPH3YEThCS MPHUPOCTOM CEHCY,
HAIOBHEHHSM CHMBOJIYHAM 3HaueHHsM. JIGHTMOTHB MOXKE€ HOBTOPIOBATHCS B TEKCTaxX
Pinbpke Kinbka pa3iB 1 KOXHOTO pa3y Moke HaOyBatu BapiatuBHOCTI. Pi3Hi (pa3osi
MTOBTOPH, PO3TAIIOBYIOYHCH NHUCTAHIIWHO, CIPHUSAIOTH PO3TATAaHHIO 1 30aradeHHIO CEHCY,
eMOIiHIA Hampy3i, MIBOAIYM OO0 KyJAbMiHAamiHHOrO MOMEHTY Yy TBOpi. Ilei3axHi,
MOPTPETHI, CIEHIYHI JIEHTMOTHUBH - XapakKTepHi I BCHOIO TBOPYOTO AOPOOKY MOETY i €
CIIOBECHUM BiI3ePKAIICHHSM 1HIHBITyaTbHO-O0COOMCTOr0, CYO €EKTUBHOTO.

Jdnst Toro mo6 Kpamie NpoAeMOCTPYBAaTH IOBTOP-JISHTMOTHB, MM HaBEIEMO BipII
,Herbst (Ocius) moBHicTIO. TYT JEHTMOTHBOM OCIHHBOTO BiJIBITAHHS Ta YXOIYy CIYTY€E
niecioso «falleny (manarw).

Herbst Ocinp
Die Blétter fallen, fallen wie von weit, (ITepexnas Bacunv Cmyc)
als welkten in den Himmeln ferne Gérten; Cnaoae nvcTs, nadae 3-3a XMap,



sie fallen mit verneinender Gebérde. HEMOB 3 HEOECHOTO PSCHOTO Cafy.

Und in den Néchten fallt die schwere Erde BoHo cnadae, cioBHeHe 10CaIu.
aus allen Sternen in die Einsamkeit. I 3 TempsiBH, 3 HOUEH, i3 30pemany
Wir alle fallen. Diese Hand da fallt. POBIIPHUCKYE 3eMJIsl OCTaHHIH Kap.
Und sieh dir andre an: es ist in allen. I Ham oracmu Bxe cBOs Uepra.
Und doch ist Einer, welcher dieses Fallen Ha cebe riisiab — TH TyOHIIICS B

unendlich sanft in seinen Handen hélt [10].  BarasHi.
Ta e I'ocrionk, 110 Ha KOAWIUBIH HJ1aH1
BCE gnasie MuiocepaHo 30epira [11].

B wminmomy mnepekmamady Bpajocs 30eperTH JEWTMOTMB 3 TOBTOpiB, X04a BiH
YPI3HOMAaHITHIOE OJHOTHITHICTH JI€CIIOBA Pi3HHUMH OJHOKOPIHMMH TpHUKIaNaMu (Crajaae,
omaza Toiro). lllonpasna, B mocromy psaky «Wir alle fallen. Diese Hand da féllt» Pinbke
JIBiYM TOBTOpi€ MI€CTIOBO, MEPEKIazad kK€ OMyCKae OAWH pa3, mepekiagaun «l Ham
onacmu BXe cBos uyepra» B ocraHHboMy *k Bumnajky imeHuHuk «Falleny (maminms) Cryc
3aMiHIOE JIE€NPHUCITIBHUKOM «BIaJe», TPAaHCHOPMYIOUH OJTHY YAaCTHHY MOBH B 1HIILY.

Ille oauH sicKpaBHil MPUKIIA MOBTOPA JSHTMOTHBA MOYXKEMO CIIOCTEpiraT B TBOpI ,,Der
Olbaumgerten‘ (OnuBoswii ca):

Ich finde Dich nicht mehr. Nicht in mir, Tebe ne moorcy Oinbine s 3HANTH,—
nein. ani B co0i, Hi B IHIINX, HI B KAMiHHI
Nicht in den andern. Nicht in diesem Stein.  3uaiitu He mosrcy. Cam O1MH 51 HUHI.
Ich finde Dich nicht mehr. Ich bin allein. Baxan[12].

[10].

B opwurinam #ine HarmiTanHs 3amepeueHHs ,nicht“, ,nicht mehr*, migkpimienoro
3amepeueHHsIM ,,nein“. TlomibHy rpamariro 36apirae i baxan B mepeknani. Illompasna,
nepekianad BUKOPHUCTOBYE JUIsl IILOTO 1HIINI rpaMaTW4Hi 3acOo0M: MOJBIHHMIT CIIONYYHHK
3allepeveHHsl «aHi...Hi», Ta JOJaTKOBOE MOJAAJIbHE IIECIOBO «HE MOXY». TakuM YHHOM,
3aBJISIKM PO3IIUPEHHI0, baxkaHy BIa€ThCs HAWTONOBHIIIE — 30€pertd JICHMOTHUB Ta PUTM
BipIlIa OpUTiHATY.

SIKII0 TOBOPHUTH PO CHHTAKCHUC HIMEIBKOI MOBH, TO IIEpII 3a BcE MOTPIOHO mam'sAtaT
IO TMOPSIIOK CJIiB B pedeHHi. [1opsiiok CiliB — Iie CHHTAKCHUYHA KaTeropis, 10 BiApi3Hse
HIMEIbKY MOBY HaBiTh BiJl OJIM3bKOCIIOPITHEHUX CY4aCHUX T'€PMaHChKUX MOB. B HiMeIlpbKiii
MOBI ICHYIOTh KAHOHI30BaHI NpaBWiIa MOPSIKY CIiB B pEYeHHi, MOB’s3aHI 3 TBEPIO
(iKCOBaHMM IIOJIOKEHHSM 3MIHHOI YaCTHHH MPUCYIKA Y PEUCHHI: B CTBEP/XKYBaJIbHOMY
peuUeHHI [IECIOBO-TIPUCYAOK, SK NpaBWiIO, 3ailiMae Jpyre Micle, y HaKa30BO—
CIIOHYKaJIbHOMY, HEpeaJbHOMY, PEYeHHI 3 BHPAKEHHAM Oa)KaHHSA, Y [OIIyCTOBOMY,
YMOBHOMY Ta MHUTAJbHOMY pEUEHHSX O€3 BBIIHOTO CJOBA, JIECIOBO CTOITh Ha MEPUIOMY
MICIli, a y MiJPSJHOMY pEYeHHI — Ha OCTaHHBROMY. AJie B paMKaxX IIMX CYBOPHX
rpaMaTUYHHUX MPABUII MOXJIMBI Bapiaiii, IO TPOSBISIOTHCS B KOHTEKCTi, Ta HECYTh
iIBUIIIEHY BUpa3HicTh. Ha Ham morisi paModHa KOHCTPYKIIiS HIMEIBKOIO PEUeHHsS — 11e
CHHTAKCUYHE SIBUIIIE, SIKE T10 IepIlie, He MOXKHA 30eperTy Mpy Nepekiail Ha Oyab-aKy HIy
MOBY, a MO-Apyre, He 30epe)KeHHs] HA CHHTAKCHYHOMY PiBHI paMOYHOT KOHCTPYKIIIT HiSIKUM
YHHOM He BIUIMBA€ Ha 3MiCT TBOPY.

M.JI. BoromroboB BimMidae, MO «B CydacHi HIMEIBKill JiTepaTypHIH MOBI HOMiTHa
TEHJISHIIIS JI0 ISTKOr0 PO3PUXJICHHSI pAMKOBOI oprasizaiii peueHns». [13, ¢.102].

Oco0nmuBy CKITagHICTH B MEpeKiIajai BipIIOBaHUX TBOPIB, HA HAII TOTIISA, SBJISIE COOOIO
paMKOBa KOHCTPYKIiS 3 BHHOCOM BiJOKPEMIIIOBAHOTO mpedikca Ha KiHEUb pPEYCHHS.
Pinbke 3a paxyHOK 1ux npeQikciB yacto miaTpumye pumy. [lepexnanaui Ha yKpaiHCBKY
BHUMYIIICHI BUKOPUCTOBYBATH JJIS IIBOTO iHII TPaMaTHKO-CHHTAKCHUYHI SBUIIA.

Und breite mich aus und falle in mich hinein  wupsaio, meratocs, kpyarcnato van Bupom
und werfe mich ab und bin ganz allein[10]. TIY4HH, Jleuy yecehiy — i sl 30BCiM OIMH
baxan[12].



Sk BUIHO 3 HaBEIEHOrO MpHKIANy, Hepekianad bakaH OnHOro pa3ly BHKOPHCTOBYE
3BHYAMHE JI€CIOBO (IIMPSIO», B IPYrOMY BHIAJKY JOJAE CIIOBO, IO PO3TOPTAE 3HAUECHHS
BiJloKpeMITtoBaHoro npedikcy «werfe mich ab» - «ieuy yeceoiu».

3 paMOuYHOIO KOHCTPYKIIiEf0 B TBOpuYocTi Pimbke moB's3aHa iHBepcis. Bona
BHU3HAYAETHCS TIOJIOXKEHHSM CHHTAaKCHYHO TIOB’S3aHHUX MIXK COOOI WIEHIB pPEYEHHs
BiTHOCHO OJMH OJIHOTO, B JaHOMY BHIIaJIKy BHHOC TOJIOBHOTO 3a 3MICTOM CJIOBa 4H
CIIOBOCTIONY4YEHHS 3a paMKy. Tak y Bipmi «Opdeii. EBpinika. I'epmec» BHHOC 3a pamKy
BJIACHOTO 3aliMEHHHKaA «Sie» yocoOmtoe BigHoweHHs Opdes, Bi 0COOM KOO BEACTHCS
OTOBIJIaHHS, JI0 KOXaHOI, 3a SIKOIO BiH CITycTHBCS B ain. lyis1 HbOro B bOMY 3aIMEHHUKY
BCE JKUTTS 1 HEMOXKITUBICTh iCHYyBaTH 0e3 Hei:
und flugelschlagend an den wmanenski kKpuna, 1o 06
FuRgelenken; CTyIHi 0'IOTb,
und seiner linken Hand gegeben: i 3Bipena fioro pyui -
sie. [10]. 60Ha.

baxan[12].

OOuBa mepekiiaaadi yygaoBO 3p03yMiJIM MOCHI HiMenbKkoro moera. M. baxkan Buminse
BXJIMBHUH 3aliMEHHHK JedicoM 1 TakoX BUHOCOM 3a paMKy peueHHs, a B. Cryc, sxuit
nepekianaB Juiie ¢parMeHT TBOpy Pinbke, caMe 3 1BOro Micls, J0Ja€ BaroMocTi
3aliMeHHUKY «BoHa» TuM, 110 muiie Horo 3 BEJIMKOT JITepH.

OxpiMm cuHTakcuuHOi iHBepcii, P. M. Pinbke iHomi mopyuiye i rpamMaTH4YHi HOPMH
HIMEIbKOI MOBH 3a/JIsl pUMH Ta 3MmicTy. B mepeknani Taki mopyuieHHs, SK NpaBHIO, Ha
JKaJlb HE BiITBOPIOIOTHCS:

Auf meinen Atemziigen heben und senken
die Sterne sich  [10].

...a 3J1iBa KBaIKIach 3a
HuM Bona —
Cryc (¢pparmenr) [12].

[Mopux Miil Ty)XHUI Xumae, Konuuwe
MPOMEHI 3ip.
Baxan [12].

B opwurinani Pisbke BUKOPHCTOBYE JIBa 3BOPOTHHX jiecioBa «Sich heben, sich senkeny,
ae 3BOPOTHHM 3alMEHHHK «SICh» CTOITh He Ofmpa3y CIioM 3a Mi€CTIOBOM, SK IbOTO
BUMAaralmTh NpaBuiia HIMEIbKOI MOBH, a BHHOCHTHCS B KiHellb. Ilepeknamau baxkan nHe
BIJITBOPIOE 110 1HBEPCIIO B MEpEKyIaji, Ta i BUKOPUCTAHI HUM JIIECIIOBA HE € 3BOPOTHUMHU
(xuTae, KoHIIIe)

SIckpaBUM CHHTaKCHMYHUM 3aCO0OM JUIsi CTBOPEHHS IMMIJIHECEHOCTI Ta €MOTHBHOCTI B
Pinbke ciyryloTh PpUTOPHYHI 3aluTaHHs. AJDKe, SK BIJIOMO, PHUTOPUYHI ITUTAHHS
BIJIPI3HSIOTBCS OCOOJIMBOIO EKCIPECHUBHICTIO 1 CYHNPOBOIDKYIOTHCSI SICKPABOK OKIMYHOO
IHTOHAIII€I0, L0 BUpaXXa€ 3IMBYBAaHHS Ta BUKIMKAE HampyxeHHs mnodyrriB. Kpim Toro
PUTOPHYHI TIMTaHHS BUKOHYIOTH B Pinbke mie i anenstuBHy QyHKI0. TakuM YMHOM MOET
HaMaraeThbcsl BIUIMHYTH Ha ajpecara, BUKIUKATH HOro peakuiro. AmenstuBHa (QyHKLIS B
MOETUYHOMY TEKCTI JoNoMorae 30Yy/KyBaTh B YWTa4yeBl JIOAATKOBI TOYYTTS, 00pa3H,
€MOIIiii, 1110 0a3yIOThCs HA HOTO BIACHOMY KUTTEBOMY JIOCBI[, €pPYAMIIIT, CBITOTIISIII.

Tak B moesii «Der Dichter» (moet) MoBeIb 3BepTa€cThCst 6€3M0CEPENHBO 10 KOXAHOI, SKa
Horo TMOKMHYIA, 1 BiH HE JacTh co0l paju (HaBIIO MEHI POT, HABIIIO JIEHb 1 HI4) KPUYUTh y
po3madi HOKUHYTHI TOET:

Du entfernst dich von mir, du Mene Bix mene Bimmamumnace TH,

3paHMBIIM  KpPHWIJI

Stunde. CBOIX 3MaxOM, TOIUHO,

Wunden schldgt mir dein Tu, xBWiIMHO, BiIIMHYJa KpWia yOapoM pPaHHBIIH
Flugelschlag. pid. MEHE.

Allein: was soll ich mit Mii#t por 3amoBkHyB, S cam. I de ycma ceoi
meinem Munde? cnoBHeHHII CTpaxoM. nooiny?

mit meiner Nacht? mit meinem
Tag? [10].

Yu uye mii oenv? UYu,
Mmodce, Hiu?
baxan[12].

Illo 3 nHiuuw OJiamumy?
o — i3 onem?
Cryc[12].

[MotpiOHO BimMiTUTH, IO 00MABA IEepeKIaada YyJAOBO PO3YMIIOTh BAXKIHMBY (PYHKIIIFO

PUTOPUYHAX THTAaHb Y BipPIIOBAHOMY TBODI

1 IIJTKOM BIATMOBITHO KOPUCTYIOTHCS

YKpalHCBKOIO MOBOKO Yy nepekinanax. [lompaBaa 3 TpboX puTopuuHUX nuTaHb M. baxan



3ajuiiae  auiie asa. 3amicTte muraHHa «was soll ich mit meinem Munde?» BiH
BHUKOPHCTOBYE 3BHUAiHE OMOBiIHE pedeHHsT «Miif poT 3aMOBKHYB, CIIOBHEHUH CTPAaXOM.)».
o x crocyerscs nepexnany B Cryca, To BiH IIJIKOM BiANIOBiJa€ OpUTIHAITY SIK 32 3MICTOM
TaK i 32 CHHTaKCHYHOIO TOOY10BOIO. €TMHE MaJIeHbKE BIAXWJICHHS, sSIKe BiH co0i JO3BOJISIE,
1le BUKOPUCTAHHS JIOAATKOBOT'O JIIECTIOBA «IIATUMY», SIKE BUCTYIA€E SK PO3IIMPEHHS. ADKe
B Pinbke puTOpHYHI MUTAHHSA € 1€ i eNINTHYHNM 1T00YI0BaMHU, 1€ BiACYTHIH IPHCY/IOK.

VY pipui «die Kindheit», ne moer cymye 3a BTpaueHWM JUTHHCTBOM, IO MIBHUIKO
MIPOUIIIIO0, PUTOPUIHE IUTAHHS 3aKiHYY€E HOTO PO3AYMH:

O Kindheit, o entgleitende O mopiBHSHHS, B Jaey JUTHHCTBO, THX 1000
Vergleiche. OJIETiII,— sICHe OaraTTs,
Wohin? Wohin? [10]. kyou? Kyou? 0e mu nodinoce?
baxan[14]. Cryc[14].

B manomy Bumaaky OUITBIN BUTPANTHO BUTJIsAAAE Nepekiian baxana. BiH sk i B opurinami
JIBIYM TOBTOpIOE puTopruuHe nuTtanHs «kyau? Kymu?». B. Cryc ooxoautscst 6e3 noropy. |
BCe X B HOro mepekiaji MPUCYTHE PHUTOPHYHE MUTAHHA. Xodya i 3 BHUKOPHCTAHHAM
TpaHcOpMaIlil CHHTAKCHYHOTO PO3TOPTAHHS: 3aMiCTh OJJHOTO MHUTAIBHOrO CIOBA - MOBHE
NHUTAJIBHE PEYCHHS 3 MiIMETOM Ta MPHUCYIKOM «JI€ TH MOMILIOCH?»

Haituacrime npuiioM pUTOPUYHUX MIUTAaHb PilbKe BUKOPHCTOBYE B CBOIX COHETAX:

Wo ist ihr Tod? O, wirst du dies Motiv e arc cmepme ii? Tu 3mir 61 TOHOBUTH
erfinden noch, eh sich dein Lied verzehrte? - motuB, sik BUCHIB 3’iCTh 11, ypOUHIA.

Wo sinkt sie hin aus mir? ... Ein Madchen /e suiioe 3 mene? JliBunnka x maia.
fast Cryc[15].

Coner 2[10].

Gesang ist Dasein. Fir den Gott ein Leichtes. Cmie — T0 OyTTSI, Take jerke must oora.
Wann aber sind wir? Und wann wendet er Koau src mu €? Konu ésice i 0o nac

an unser Sein die Erde und die Sterne? 6IH 360J1UMDb 3eMlI0 §i 30pi Hasepruymu?
Comner 3[10]. Cryc[15].

[Mpuknagu pUTOPUYHMX IMUTAHb MOXKHA 3YCTPITH MaiiKe B KOXKHOMY PiJIbKIBCBKOMY
coHeri. [Ipukiaau, 110 HaBeIeHI BUIIE MIATBEPKYIOTh JYMKY, [0 PUTOPHYHI MUTAHHS 5K
NpaBWJIO TMOBHICTIO 30epiraioTh cBOIO (YHKIIIO i GopMy B Mepekiagax Ha yKpaiHCBbKY
MOBY.

Xoua BIpIIOBaHWH TBip MOBMHEH TPUMATH PUMY Ta HECTH 00pasHicTh, reHiil Pinbke
HIMPOKO  BUKOPHCTOBYE  I[UIy HU3KY pI3HOMAaHITHHX  CKJIAIHUX  PEYCHb, SIK
CKJIQJIHOCYPSITHUX TaK 1 CKJIaJHOMIAPSAHUX (MOPSIOK CIiB B OCTAHHIX TEX CTaHOBUTH
npobyieMy sl Tepekiajzada) 3 pI3HUMHU BUIIAMH CIIONYYHHKIB Ta O€3CHONyYHUKOBHM
3B"s13k0M. BigioMo npo HacTymHi QyHKIIT XapakTepHi sl CKIIaTHOMIAPSITHIX PEUSHb: «JUIs
ACHHJIETOHY — CyMaTuUBHA (YHKI[S, BUPKEHHS IMHAMI3My, BUPI3HAOYA Ta IHIII; JUIs
MIOICHH/IETOHY — Tlepeiadi TUIAaBHOTO PIBHOMIPHOTO PYXY, YBUPA3HEHHS OKPEMHX YJICHIB,
repeadi OAHOYACHOCTI il Y MPOIIECB, IO OMUCYIOTHCS pasom» [16, ¢.5].

Pinbke momro0lisie mepepaxyBaHHS OJHOPIAHUX YIIEHIB B pedueHHi (e MOXYyTh OyTH
iMeHHHKM a0 JIi€cioBa), TOBs3aHI CHOMYyYHMKOM «Und». TomoBHI pucH Takux
CHHTaKCHYHUX OJWHUIL — TapMOHINHICTB, JIOTIYHICTh, BPIBHOBAXKEHICTh - IIOB’s3aHi 3
TIePEBarolo rilloTaKCHYHHUX CTPYKTYD.

alles noch einmal da war: Wald und Tal e 3HOBY Bce Oyi10: i Jiic, i oin,
und Weg und Ortschaft, Feld und Fluss i wnax, i none, i pika, i 36ip;
und Tier; [10]. Baxan [12].

B npomy ypuBKY nepepaxyBaHHS IPHPOIHHX SBUII Ta KMBUX ICTOT Mae Oe3rocepenHe
BimHomeHHs 10 moxiii bibmii, i1 Take 3BepTaHHA g0 CTBOpPeHHA CBiTY borom
TTIKEPECITIOETRCS  CHHTAKCHYHO BIKOPUCTAHHAM cronydHuka «undy». Sk Bimomo, e
ypuBOK 3 Bibmii mpo cBiTOyTBOpEHHS, MOOyHOBaHMK 3 ONHOTHUITHHUX IOJICEHICTOHHUX
KOHCTPYKIIH 13 M crnomydnukoM. Ilepeximanady baxany BmaBcs HE JUIIE 3MiCTOBHHA
TepeKIIa, ane i OyB 30epeskeHui e BiICHIL.



[oenHani B oauH psx OJHOPIAHI NPEIVKATHBH XapaKTEepU3yIOTh y Bipmax Pirbke 3
pi3HUX OOKIB OKpeMy pid, pi3HOBH[ YH THII, JO SKOTO BOHA BiJHOCHTHCS, BHUCBITIIIOIOYHN Ti
CYTHICTh, B pe3yNbTaTi 4YOro BUHUKAE CKPYIYJIbO3HWH, 1HOII BHUYEPITHHH 3a CBOEIO
TIOBHOTOIO OIIHC, BIIACTUBHH OibIIIe HAYKOBUM MPAIsIM, HIX JTiTepaTypHOMY TBOPY.

und der Gestirne stiller Mittelpunkt. SIKi HaJl HUM TUTUBYTh B JaJICKHI BUPIH,
Denn alles um ihn irrt und rinnt und a HaBKPYTH 2PUMUMD [ pUHE BUD.
prunkt[10]. Baxan [11].

B nmanomy Bumanky mepeknman 30epira€ BKJIQJEHHH 3MICT, INpOTE€ HE 30BCIM
JOTPUMYEThCS CHHTAKCUYHOI CTPYKTypu opwuriHany. [lo mepme, baxaHn 3Byxye Mamira®d
3aMicTh y3arajpHeHHs «alleS» BHKOPHUCTOBYIOUH IIJIKOM KOHPETHE CIIOBO «BHpP». [lo-mpyre
B IIPEJMKAaTHOMY NepepaxyBaHHI JIMIIE /(B J1€CIOBA 31 CIIOJIYYHUKOM «1» 3aMiCTh TPhOX Y
Pinbke.

JuHami3M Takux TONICHHAETHYHUX KOHCTPYKIIH MOSICHIOEThCS, Nepiml 3a BCe,
OPUPOIOK0 CIONyYHHKA “UNd”, mo € eheKTHBHUM 3acO00M 3/iHCHEHHS MHTTEBOTO
KOHTAaKTHOT'O 3B'SI3Ky MDXK WIEHaMH psiy 1 BUKOHYE pOJb JUHAMIYHOro iHTeHcu(ikaropa.
Pi3Hi  CHMHTakCH4HI  CTPYKTypH  OJHOPIIHMX WICHIB  JOMOMAararoTh  YHUKHYTH
OJIHOMA@HITHOCTI TpW TepepaxyBaHHI MoAid, sBumI. [ 1BOro aJpecaHT BHUKOPHCTOBYE
HacaMIepe pi3Hi CIOJTYYHHKH, IO MOXKBABIIIOIOTh BUKJIAJ, YTOUYHIOIOTh XapakTep 3B'S3Ky
MIiX OJHOPITHUMHU WICHAMH. B)KMBaHHS OMHOPITHWX YICHIB BIUIMBA€E 1 HAa IHTOHAIlIHHUN
MAaJTFOHOK (ppasu.

SIKIo cepes CKIIaqHOCYPSIHUX pedeHb Pinbke Bifgae nepeBary npocTuM CHONMYYHHKaM
«und, aber, denn», To BiH oOmepye MIMPOKAM PSIOM CKIAJHOMIIPSAHUX PpeUYeHb (3
HiAPSJHAME 4Yacy, TPUYMHU, METH Tomo). IIpoTe B HIMEIHOro MOETy € YIIOOJICHUI BH[
cepel CKIaIHOMIAPSHIX peueHb — e Attributsatz - migpsiaae osHauansre. Moro He 3aBxu
BIA€ThCS 30€pErTH nepekiiaziayaM Ha YKpaiHChKY MOBY.

Die Einsamkeit ist wie ein CaMoTHICTb — HIOM 1011, CaMOTHICTb — TO SIK JIOIII,
Regen. Hazyctpiu Beuopam SIK 37TUBA:
Sie steigt vom Meer den 3mifiMaeThes Big Mops, 3mifiMaeThCs HAIBEUIp,
Abenden entgegen; 60 pigHUH daneKux i HEKBaILINBA,
von Ebenen, die fern sind und  giodanenux 3 pieHuH OaneKux, 3 Mopsi,
entlegen, f10e 00 neba, AK 3a6:4c0uU crpaBa, 3J1iBa
geht sie zum Himmel, der sie CAMOMHE. y HeOeca (6ona mam €
immer hat. Cryc [11]. 3a631c0u),
Und erst vom Himmel fallt sie 3BIATIAL — HA MICTO Macoro
auf die Stadt. [10]. BOJIH.

BypxoBcskmid[11].

B opHiii crpodi Pinbke noeqHye Ba MiApiIHUX 03HAYAIBHUX PEUCHHS, 1110 BIHOCATHCS
JI0 pi3HMX IMEHHHUKIB i BUKOHYIOTh ONMHCOBY YTOUYHIOBaIbHY (yHKIi0: «Ebenen, die fern
sind und entlegen» ta «Himmel, der sie immer hat». Iepure miapsinae peuenns Ctyc
3aMIHIOE TIPUCIIBHUKAMU «O@leKux I eid0anenux», 110 JONYCTHMO MpPaBUIIAMH
rpaMaTuKy. B npyromy BHIanky mepekiagad BUKOPHCTOBYE PO3LIMPEHE PEYEHHS 3aMiCTb
miapsaHoro. MOXIIHBO, HOIUIBHIME Oyao O 3aMiCTh CHONYYHHKA «SIK», BUKOPHCTATH
«siIKe» 1 30epirtu miapsaHe o3HaydanmbHe sK B opuriHami. llle mami sk 3a 3MicToM Tak i 3a
mo0y0BOIO Bix opwriHamy Bimxoauts mepekianad l. Bypxoscekuii. Ileprie mimpsaHe
pPEUYEHHSI CKOPOYYEThCS 1O OIHOrO NPUKMETHHKA «HANEKHX», a Jpyre Bce X TaKd
3aJIMIIAETHCS Y BUMIISAAI BCTABHOTO PEUSHHS BUOKPEMIIEHHOI'O CKOOKaMHU.

Bipmr «der Schauende» maibke Bech MOOYIOBaHHWA 3a PaxyHOK CKJIAJHOIIIPSITHUX
pedeHb i OLTBII 3a Bce cepell HUX caMe MiAPSIIHUX O3HAYabHUX:

Wen dieser Engel Uberwand, Koro 5k To# aHres mepemir,

welcher so oft auf Kampf verzichtet, xai yacoMm cam OOpHI 3pikaBcs,
der geht gerecht und aufgerichtet moii 6036e1UUeHUIL 6ePMABCH,
und grof aus jener harten Hand, 3MYKHLTHIA, GiITBIIaB i MPsMIB,

die sich, wie formend, an ihn 00 1 TOJIAFOYH i JHOCUTE



schmiegte[10]. wisax 6e3 TpiyMQiB i 3BUTT,
Cryc [17].

SIK BHAHO 3 TAHOTO MPHKIIAAY - Ha TPU O3HA4YaJIbHI peUeHHs B TBOpi Pinbke mpumanae
JIMIIE OHE MiApsHE pedeHHs Lboro Buay B nepekiani Cryca. [HII BUMagky nepekianad
3aMiHIOE TIPUCIIIBHUKAMH <«3MYXHUIHID) Ta JIENPHUCIIBHUKAMU «JIOJAI0YM IIiJHOCUTE) 3
CIIOJTyYHUKOM «00», TOOTO MiAPSIHUM NPUYUHU.

Hepinko opHOTHNHI MiapsaHI pEYEeHHS IONOMOTaloTh TBOPHTH DPUTM BipIIOBAHHX
TBOpiB Pinbke. Hanpuknan B Biprui «Herbsttag»:

Wer jetzt kein Haus Xmo oys Ta Bxe Oe300muuii Be3xammuin vui -
hat, baut sich keines éez0omnuii, Toii He  xamu ne 36ede, He BiJHaiijie XaTu,
mehr. 3Haiine oMy, CaMOTHI — BeCh Camomnmuin HYHI -
Wer jetzt allein ist, we 30y0emubca CBIif BiK CAMOTHIM JIOBro OyJie HUM;
wird es lange bleiben, camimuux camorn,  Oyne, Opect[11].

[10]. Baxan[11]. Cryc[11].

Haxanp, >xomHMi 3a TiepeKiagaviB He 30epirae IMOBTOPIOBAHICTh MiJPSTHOTO
JIOIATKOBOTO PEYEHHS 31 CIOIyYHUKOM «Wer». [leprie peuenHss B mnepeknaai bakaHa
BIIy4HO 30epira€ i 3MiCT 1 CHHTaKCH4HY MoOyZ0BYy «XTo OyB 0Oe3/OMHHUI, ToW He 3Haie
JOMY», a OCb B JIDYrOMY BHIIQJIKy IOBTOPY CTPYKTypH He cranocs, 0o baxan Oymnye
YKpaTHCBKOIO TPOCTE pPEYEHHs «He 30ydembvcs camimuuk camot». CTyc B CBOEMY
nepekyaji HaBiTh HE HamaraBcsl CIijyBaTH 3a Pilbke B IUIaHi CHHTaKCHYHOI MOOYIOBH.
OOuzBa MiAPSIHUX pPEYEHHS 3aMiHEHI YKpPailHCBKMMH HMPUKMETHHKaMHU «CaMOTHINW» Ta
«6e3noMHuiiy. Taka 3aMiHa MOXKJIMBA Ta MOOY/IOBaHA B paMKaX MPaBWIl YKPaiHCHKOI MOBH.
VY nepexnaai M. Opecra NuApsiIHI pedeHHs! 3aBISKH YIIIBHEHHIO TPaHC(HOPMYIOTHCS B
CyOCTaHTHBOBAHI PUKMETHUKHU «OE3XaTHII» Ta «CAMOTHI».

IHOAI HiMeUbKUH HOeT BClo BipioBaHy cTpody Oyaye 3a paXyHOK CKJIaIHOIIIPSIHHUX
pedeHs pi3HUX TUMIB, sk B Bipmi «der Olbaumgarten:

Nach allem dies. Und dieses Tlo Bceomy — 1ie. I 1e KiHers ITo Bchomy t1e. Kinens. S

war der Schluss. HagxomuTh. MYIITY WTH,

Jetzt soll ich  gehen, Ta s noBuHeH, i ocrinwiu, fitn.  cainma mopkamu
wahrend ich  erblinde, Yomy meHe mpumymryent KypSIBY HETOKY,

und warum willst Du, dass noBomuTs, BEJIMII Ka3aTH, o

ich sagen muss, wo Tu ecu, xou 3HUK 0713 icnyew Tu,

Du seist, wenn ich Dich mene Tu? a a Tebe naoubamu ne
selber nicht mehr finde. Baxan[12]. MOHCY.

[10]. Oimbeitn[12].

Ormxke B opuriHam Pinbke BHKOPHCTOBYIO mimpsimHe dacy «wahrend ich erblinde»,
migpsiaHe gogatkose «dass ich sagen mussy Ta miapsiaae ymoBHe «wenn ich Dich selber
nicht mehr finde» peuenns. L{ikaBum € Toit pakr, mo baxkan B mepekiai KOIHOTO pa3y He
OyIye BIANOBIIHY CHHTaKCHYHY CTPYKTYpy. B mepimoMy Bumaaky mepekiagad 3aMiHIOE
MiApsITHE pEYeHHs JII€NpPUCITIBHUKOBUM  3BOPOTOM  «ociimmm  #tmy. Tobto 1e
TpaHchopMarllis 31 CKIAJHOTO PEYCHHS B MPOCTE, CHpOIeHHs. Jpyre Ta Tpere pedeHHsS
3JIMBAIOTECS B TEpPEKNIali B OFHE CKIAJHE 31 CHOIYYHHKOM «X0w@» (TOOTO e miapsaHe
ycTynku). AHaNOr4Ha curyatis 3 nepexnagom M. ®imbetina. [linpsare gacy mepekiamgay
3aMIHIOE Ha JIENPHUCITIBHUK «CIIMMa», a MiAPAOHE JOJATKOBE 3aMIHIOETHCS
CKJIATHOCYPSITHUM PEYSHHSM 31 CIIOTyIHUKOM «a».

OpHi€r0 3 XapaKTepHUX PUC CHHTAKCUYHOI OynoBH JIipHKH PibKke € TakoX mapeHTe3!.
BceraBHi KOHCTpYKII HamaloTh CTHIO Pidbke >XHUBOCTI, HEMOB HEMiATOTOBIEHOCTI
BHCIIOBJICHHS, CIIOHTAHHOCTI, JOMOMAraloTh TBOPUTU CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHY ILTiCHICTP
BHCIIOBJIICHHS. 3a JOTIOMOTOK) BCTaBHHX pEYeHBb B Moe3isix Pinbke cTBOproe piBHOOIKHI
3HAYCHHEBI MOTOKH, IO JO3BOJIIOTH HOMY MHUTTEBO 3MIHIOBATH KyT 30Dy, CTBOPIOBATH
y3araJpbHEeHHS 1 KOHKpETH3allifo. Bomomitounm BiIHOCHOK HE3AJEXKHICTIO BiJ KOHTEKCTY,
BCTaBKH TaKOXX MOXXYTh CIY)KUTH JUIsl CTBOPEHHS TMCTaHTHUX 3B's3KiB y TBOpi. Hampukian



y Bipuia «Der Panther» mapeHte3a neMoHCTpye came Taky panTOBY CIIOHTAHHICTh, HEMOB
aBTOpY IIOCH IIOMHO CIasio Ha AYMKY 1 BiH 10AaB iH(OPMAIIiO 10 BUIIECKAa3aHOT'O:

Nur manchmal schiebt der Ko BoHa 3 3iHUIL cBOIX | TiTBKM 1HKOMH criajie
Vorhang der Pupille 3aciiH 3aroHa
sich lautlos auf -. Dann geht OJICYHE Bpa3,— 6 HUX 3 ioro oueit — moodi y
ein Bild hinein, obpas3 ceimy epune, HbO20 c6im
geht durch der Glieder Kpi3b npyscHy muuty 3atioe, nPoUHAGUIU M0,
angespannte Stille - mina npoiioe 6in wanom nogxe,
und hort im Herzen auf zu sein. i B 0y cepist BperTi a cepys docsacHe — i
[10]. 3THHE. 3TyOHTH CITiJI.

baxan[12]. Cryc[12].

Oo6unsa nepekianadi i Ctyc, i baxkan 30eperyu mapeHTe3y i CTHIb OpuriHaimy. PisHuist
JIUIIE B MYHKTYaI[iHHOMY 0()OpMJICHH]I BCTaBHOI KOHCTPYKIIii: CTyc 3 000X OOKiB BUIIISIE i
nedicaMu, K B OPHTiHAII 1 K OO BUMArarTh MpaBHja CHHTAKCHCY, baxkaH ke CTaBUTh
THpE JIMIIE 3 OHOrO OOKY, B iHIIOMY BHIAAKY 3aMiHIOFOUH HOT0 HA CIIOTYYHHK «ix.

IHOIi mapeHTe3a CKIAJAETHCS JIMIIE 3 OHOIO CIIOBa, K y Bipii «die groRe Nachty. Jlo
TOrO 3K y JAHOMY BHWIIQJKy BCTaBHA KOHCTPYKI[S € Ie W OJHOYACHO DPUTOPUUHHM
UTaHHAM:

dasteht und wegschaut, - wohin -?: stand iHII, CTOITh, BiABOISYH 3ip,
ich plétzlich, a Kyou? — Tax cTaB 5 1 pantom 30artHyB, o
dass du umgehst mit mir, spielest, begriff HOYe€ JI0pocia, 10 TH Iie, GaBHIICS 3apas3 3i
ich, [10]. MHOIO, B3SIBIIIH cele,

Cryc[18].

Cryc, BUKOPUCTOBYE TpaHC(opMallito pO3LUIMPEHHs, IONPAaB/a JIUIEe Ha OJH BUTYK (3
OJIHOTO CIIOBA CTa€ J[Ba) «a KyAm». B 1inoMy »x mapeHTe3a i puTOpUYHE MUTAHHS MTOBHICTIO
BIITBOPEHI B TEKCTIi-TIEPEKIIAII.

B TBOpax Pinbke 3ycTpivaeThes TAKOXK EKCIPECHBHA MTAPEHTE3a, SIKa CIYTye MOCHICHHIO
€MOILIIHOCTI, CTBOPEHHIO ekcrpecii. s mpuBHECEHHsI AOJATKOBUX JaHHMX Pinbke e
HUISIXOM MOCHIIEHHS eMba3s:

Und zwischen Wiesen, sanft und voller I momik mine, nonoza i cymupna,
Langmut, erschien des einen Weges blasser BUHITAcS Oiifa cTara? qopor,
Streifen, MPOCTENICHA, MOB JIOBTE MOIIOTHO.
wie eine lange Bleiche hingelegt [10]. Baxan [12].

[Mapenresa, 110 eMomLiiHO omUCcye cTaH nomepioi EBpigiku, 30epexena B nepekian M.
baxxana. Xoua nepeknaaad Aemo CIPOCTUB ii, BAKOPUCTABILIM [BA IIPOCTUX IPUKMETHHUKA-
emitera (mosora i cymupHa). B opurinani x Puibke Hajae eMOLIMHOCTI CIIOBOCTIONYYEHHSI
«voller Langmuty (croBHEeHa KpOTOCT).

Ille ogHa mMMPOKO MpeACTaBIEHAa B TBOpax Pinbke CHHTaKCHYHA KOHCTPYKIIA — Le
napuessinis. [Homl moeT BUKOPUCTOBYE CKIAIHI JOBTi PEUYEHHs, alie 1HOII PUTM Bipiia
BUMAara€ MEHIIUX pEYeHb, IO TMOB’s3aHI MK COOOKH 3MICTOBHO alie BiJOKpEMIICHI
rpacdiuHo. [TapuenpoBaHa KOHCTPYKIIisl BJIaCTUBA MOB1 CXBIIILOBaHIH, €MOMIHHIH, 9aCTKOBO
T THECEHIH, PUTOPHUHIH.

MoxHa BUAUTATH HACTYIHI (YHKIIT TapHemsiii B TBopUocTi Pinpke, sk iHTOHALIHHE 1
puTMOBE O(OPMIICHHS, Ta Iepeada CXBIIbLOBAHOTO EMOLIIHOTO CTaHy T'eporo.

Taky mapuensiio MoxHa mobauntu B TBOpi Pimbke «Komm du, du letzter, den ich
anerkenne..»:

Verzicht. Das ist nicht sowie  Ie — 3peuenns. Lle He e 3peuenns. He cxoxe 10
Krankheit war TaKe, sIK XBOPiCTh XBOpPOO

einst in der Kindheit JWTSYHX JTT. BigcTpouka. TBOr'O TUTHHCTBA.
Aufschub. Vorwand um [pusix cratu 3Bomikanns. Criocio
groBer zu werden. Alles rief mre GinsimuM. Bee mermowe  poctr. Q6w Bee

und raunte. [10]. i 3BE KyJIUCb. IIETTOTOM KPHYAJIo,



baxan[18]. Cryc[18].

Bumie3a3zHaveHi pedeHHS € TPHUKIATaMH TIEPEXOAy B TeMH N0 peMH. B mepriomy
pEUYCHHI 3a3HAYa€THCS TEMa PEUCHHS, IO CTAE TEMOIO 1 JUIS JPYroro pedeHHs. PedeHHS
TICHO TIOB’sI3aHi 3a 3MICTOM, Ta BHpPaXalOTh OJHY IyMKY, OJHY cuTyamito. B mepmomy
pedeHHi Pinbke BHKOPUCTOBYE €IIIC, IO CKJIAJA€Thes Jnine 3 iMeHHHMKa «Verzicht».
OOunBa mepekinagaya yKpaiHCHKOI MOBOIO IEpENaroTh HOTO OJHAKOBO: 32 JIOMOMOTO0
YaCTKM «IIe» Ta BINIOBIIHOrO IMEHHHMKa <G3pedeHHs». B 000X mepekiamax TaKox
BHKOPHUCTAaHO Haprensiito. [Ipore rpadiune opopmieHHs ii pizHe. baxkaH po30uBae qyMKy
Ha 5 moB's3aHUX MiX co000 peueHb, a Ctyc Ha 4. AJie CTWIIICTHYHA KOHCTPYKINS B 000X
BHITAJIKaX ITIIKOM aJICKBAaTHO BiJITBOPCHA.

[HmmMi npukaa eMOTHBHOI mapuessii — 1e opopmiieHHi BUT'yKaMH 1o4aTok 1 coHera
Pinbke:

Da stieg ein Baum. O reine Ocs gepeBo 38enocs. O O nepeso 3Benoce! O

Ubersteigung! BUPOCTaHHS! HaJIBUCaHHs!

O Orpheus singt! O hoher O cnis Opdes! Criy O KpoH HaripHii ryk —

Baum im Ohr! [10]. TIOBEH CITyX OpdeiB cmiB!
Baxan[19]. Cryc[15].

B nanomy BUnajaky OiBII TOYHO CHHTaKCHYHO MapleNsiilo BiarBopioe M. baxan. B.
Cryc ke 3HOBY Takd 3MEHIIYE KUIBKICTh NapleNbOBaHHX PEUCHb-BUTYKIB 110 TPHOX
(TpaHchopmariis yIIIbHEHHS) 1 JI€CTOBO «SiNQL» MepeTBOPIOETHCS y IMEHHHK «CITiB»
(Tpancdopmallis HoMiHaTI3aLi1).

[le oaMH CMHTaKCUYHUUN MPUHOM, NPO KUK HA HAIY TYMKY MOTPIOHO 3rajaTH, I0A0
CHHTAaKCUYHOTO CTHIIIO PillbKke - e peAyKIisl CHHTaCHYHUX CTPYKTyp. Enincu € onaum i3
BUIB peamizamii crwiaictuuHol QyHkuii kommpecii y TBopi. lLleli Bunm kommpecii
3IIMCHIOETBCA 32 PAXYHOK ONYLIEHHSA y CTPYKTYpl Ha/UIMIIKOBHX €IEMEHTIB, SIKi MOXYTb
OyTH JIerKO BiJJHOBJIEHI 3 KOHTEKCTY. ¥ cy4acHil HiMELbKii MOBI €MiIICUC € IPOAYKTUBHUAM
3ac000M MOBHOI €KOHOMii. B MoeTHYHOMY K TBOpI €IIIC II¢ JOIOMAara€ CTBOPHUTH PUTM
Bipma. Ocoba1BO MUCTEIbKY Pillbke KOPUCTYETHCS eTINcCaMy B CBOIX COHETaXx:

Doch meines Herrn Hand will ich fiihren I BOBHOIO BKpPHTI,
und sagen: bor ymi3uas 6u 1i pyku: Icas!
Hier. Das ist Esau in seinem Fell.
Comner 16
Ein Hauch um nichts. Ein Wehn im Gott. Ile oyx ¢ niwo. /lyx ¢ Bo3i. Bimposiii.
Ein Wind.
Comner 3
Aber die Lufte... aber die R&ume.... Aute x 00 i BiTep i 0OIIHUp € B CBITI!
Comer 4 [10]. Cryc[15].

Po3risiHeMo HaBesieHI NPUKIIAAH, SIKMX MO0 0 Oyt Hadarato Oinbine. OTKe B COHETI
16 emintuyne omHOCHiBHe pedeHHs «hiery B3arami He BiaTBOpeHO B mepekiazni Cryca.
[epeknanau Bce  Taku poOUTH enmiIicuc, aye 3 iMeHi IcaBa, a He 3 oOcTaBuHM MicTa. B
JpYroMy BHIAJKY B YCIX TPhOX ENINTHYHHX peueHHs Pinpke omyckae mpucynok. OctaHHE
PEUYEHHS CKIIaIa€cThCs JIMINE 3 OMHOTO iMeHHUKa «ein Wind». B mepekmani Bci Tpu eminca
30epexeni. lompaBma imMeHHWK OyB TpaHCQOpPMOBaHWN B MPHUKMETHHK «BITPOBHUIDY
(3amiHa wacTWHH MOBHM). B TpeTpoMy BHUIAIKy 3 ABOX eminTUIHUX pedeHb CTyc He
mepexiafae KomHorowo B opurinami (ajme MOBITPA..., ale MPUMIMIEHHA...), B HepeKiami
Cryc noegHy€e B OIHE ITOBHE PEUSHHS 3 MPUCYAKOM «€». ToOTO MOXKHa 3pOOUTH BUCHOBOK,
110 1aJIeKO HE 3aBKIM PEIyKOBaHI PUTBKIBCHKI CTPYKTYpH 30epiraroTbes mepexiiagadaMu.

Bucnoeéku: cuHTakCHYHHWIA piBeHb B TBOpax Pimpke SCKpaBO TpencTaBICHUI
pizHOMaHITHUMH sBHIIAaMU. [lepirie 3a Bce 11e TOBTOPH 1 ISHTMOTHBH, SIKi HAAIOTh OLUTBIIOT
Bard Ta 3HAYCHHS TOMIsIM, SKi aBTOp HAMAra€TbCs TOHECTH A0 YWTadya. Pi3HI BHOH
CKJIATHOCYPITHUX Ta CKIATHOMIIPSIIHUX pedeHb. I aCHHAECTOHY XapaKTepHa (YHKIIiS
BHPaXXEHHS AWHAMI3MY; IUIS TONICHHAETOHY — TIepefadi IUIaBHOTO PiBHOMIPHOTO PYXY,
YBUpPA3HEHHsS OKPEMHUX WJICHIB, Mepeiadi OMHOYACHOCTI i UM TPOIIECIB, IO OMUCYIOTHCS



pa3oM. Ajie 0cOOJIMBO SICKPABO BUAIISIETHCS EMOTHBHUI CHHTAKCHC y BUTJISII PUTOPUYHUX
MMUTaHb, BHUTYKIB IMapeHTe3, Mapueiiniii Ta inmoro. Bci i CHHTakcHYHI KOHCTPYKIIT
poOmATE CTHITE PisTbKe yHIKaIbHO Pi3HOMAHITHUM, 1 YCKIIaJHIOIOTh pOOOTY IepeKiaaadis.

Jns mepemadi BCX NWX SBUI YKPaiHCBKI IEpeKafadi BHKOPCTOBYIOTH DAl
CHHTAaKCHYHUX TpaHchopmauiil. Haliuactime e mnepecTaHOBKM (3MiHA MOPSAKY CIiB B
pedenHi, iHBepcii). Takox mepekiangadi 3aOIOTh Pi3HI BUAM 3aMiH. 3aMiHIOIOTHCS SIK
YaCTHHU MOBH, TaK 1 WICHH PEYEHHS 1 TUIM CHHTAKCHYHOTO 3BS3KYy (CIOIYYHHKOBE Ha
0e3CcnoNyYyHUKOBE pedeHHs ab0 HaBIIaKW, CKJIAJJHOTO PEYEHHs MPOCTUM, MOETHAHHS IBOX
peueHs B onne). TpaHchopmariisi 1oAaBaHHs, SK MPAaBHJIO HPOSBISIETHCS Y PO3TOPTaHHI
SNNTUYHUX PEIyKOBAaHMX PUIbKIBCHKUX CTPYKTYP Y PO3TOpHYTI abo moBHI pedeHHs. Taka
repeOyaoBa peYeHHS OOYMOBJICHA THM, IO B PCUCHHS MOTPIOHO BBECTH TOM YW 1HINUI
€JIEMEHT U1 PUMH Yd Yepe3 MOBHY OCOOJHUBICTH. [HOMI HEMOXXJIMBO TiIiOpaTH MMOBHUMI
€KBIBAJICHT 1 MOTPiOHO PO3TOPHYTH HOTO ONMKMCOBO B Mepekiai. | HaBmakw, mepekianadi
1HO/II BUKOPUCTOBYIOTH ONYIIEHHS (NPOTHIIEKHY J0AaBaHHIO TpaHc(hopMaliio), KOIU B
opurinam ¥ine HagmmkoBa iHpopmamis. [llompaBna, BoHa  BHKOPHCTOBYETHCS
nepeknagadaMu Pimbke Havipimme. Ha wam mornsn, M. baxan HaiOinbmn oOepexHO i
BUBIPEHO MIXOAUTH CaMe JI0 CTPYKTYPHO-KOMIO3uIIiiiHOrO piBHS noesiit Pinbke. B. Ctyc
ta M. ®imbeiiH nepeknagaTs OUIBII CHOHTAHHO, IX LIKABUTh MEPII 3a BCE 3MiCTOBHO-
o0pa3He HaBaHTakeHHs. Tomy y baxkana mu Gaunmo MeHe TpaHcdopmaiii i gacrime 1e
Horo ykpaiHChKi IepeKyIa i BITBOPIOIOTh CHHTAKCHYHHUI MaJFOHOK OpHUTiHATY.

TBopuicte P. M. Pinbke Ta 3alikaBieHicTh YKpaiHCBKHUX IOETIB —TepeKiIafadviB, y Hil
JIA0Th HEOOMEXKEHHMI MaTepia s MOAATIbIINX JOCII/KEHb SIK Ha BCIX MOBHHUX PIBHSIX TaK
i B 00poOI1i 1 BiATBOPEHHI TOETHYHOTO 3aJyMY IPH MEPEKIIaii.
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